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Ovim se radom nastoji staviti fokus na dvije osobe vazne
za slavonska etnografska istrazivanja. S jedne je strane
Ivo Cakalié, seljak iz Doljanovaca kraj PoZege, pjesnik
[ zapisivac tradicijskog Zivota (narodni etnograf'), a s
druge je Zdenka Lechner, etnologinja i kustosica Muzeja
Slavonije, istrazivacica tradicijskog Zivota. Zdenka
Lechner i Ivo Cakali¢ upoznali su se na njezinu terenskom
istrazivanju Pozeske kotline 1961. i otad pocinje njihova
suradnja koja je rezultirala vrijednom rukopisnom
gradom i predmetima koje je Cakali¢ darovao muzeju.
Ovaj rad istice vaznost njihove korespondencije, odnosno
pisama koja su razmjenjivali od 1961. do 1964. godine.
Upravo su pisma bila kljucan dokument u determinaciji
donirane grade i kontekstualizaciji predmeta.’

Kljucnerijeci: Ivo Cakalié, Zdenka Lechner; donacija,
korespondencija

1 Usp. Dimsi¢ 2018: 316, 317.
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UvOoD

U posljednjih nekoliko godina raste interes za kazivacem,
nositeljem tradicijske kulture — pojedincem kao kulturnim
kapitalom (usp. Psihistal 2018). 1z lokalne zajednice (odoz-
do) oko 2015. godine krenuo je poticaj za objedinjavanje i
digitaliziranje grade jednog takvog za zajednicu vrijednog
pojedinca Ive Cakali¢a. Iako su Ivu Cakaliéa veé za njegova
zivota prepoznali i drugi etnolozi i strucnjaci poput Josipa
Andri¢a i Vinka Zganeca, u jednom je razdoblju njegovo
ime bilo pomalo zaboravljeno, a njegovom se ostavstinom
bavio samo Gradski muzej Pozega iako je njegove grade
bilo i u drugim muzejima i kulturno-znanstvenim institu-
cijama. Prvi je razasutu gradu cjelovito pregledao Tihomir
Smitpeter, zaljubljenik u tradicijsku kulturu rodom iz Kap-
tola kod Pozege. S ciljem objedinjavanja i digitalizacije nje-
govih rukopisa i druge grade popisao je sva mjesta gdje je
pohranjena Cakali¢eva ponajprije rukopisna grada.?

Velik broj ustanova s kojima je Cakali¢ (ne)posredno suradi-
vao svjedoci o tome da su znanstvenici i stru¢njaci bili svje-
sni njegova znanja i sjecanja te vrijednosti kao kazivaca i
informatora na terenu. Najveci je dio predmeta u Gradskom
muzeju Pozega, a rukopisi se nalaze u Odsjeku za etnologiju
Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti (vise od 3000 ru-
kopisnih stranica; digitalizirano i javno dostupno), Institutu
za etnologiju i folkloristiku (oko 1400 stranica; digitalizira-
no i javno dostupno), Opéini Kaptol, Zupi sv. Petra i Pavla
Apostola u Kaptolu, KUD-u Ivo Cakali¢ u Kaptolu, HKD-u
Tkanica u Alilovcima te Muzeju Slavonije u Osijeku koji
ima 20 predmeta, 144 rukopisne stranice u dva rukopisai 13
Cakali¢evih pisama iz korespondencije sa Zdenkom Lech-
ner —jednako vrijednih kao izvor informacija kao i rukopisi.

Ivo Cakali¢ (1889. — 1971.) bio je zemljoradnik koji se ro-
dio u Doljanovcima i ondje proveo najveci dio svojeg zivo-
ta. Volio je Doljanovce (mozda bas zato $to je u mladosti
Sest godina morao zivjeti u obliznjem Lukacu) te su njegovu
ljubav i volju za sabiranjem ubrzo prepoznali i stru¢njaci
iz pozeske i slavonske okolice, ali i Zagreba.> Cesto svoje
opise obicaja zavrsava reCenicom kako je tako bilo dok je
bio mlad, a danas se to izgubilo ili je u procesu zaborava.

Prva slavonska skolovana etnologinja Zdenka Lechner na-
kon dolaska u Muzej Slavonije 1951. godine* pred sobom je
imala velik posao. Godine 1952. osniva se Etnografski odjel
u muzeju te ona, ¢esto uz pomoc¢ Drustva prijatelja starina
,»Mursa”, prikuplja i otkupljuje predmete s terena. Svojim
je terenskim radom obuhvatila cijelu Slavoniju, Baranju i
Srijem, a donacije i informacije o materijalnoj i nemateri-
jalnoj kulturi prikupljane su uz pomo¢ kazivaca — terenskih

2 Rezultat su projekta brojna predavanja i izlaganja te digitalizirana rukopisna grada
Odsjeka za etnologiju HAZU i Instituta za etnologiju i folkloristiku objavljena na
njihovim mreZnim stranicama: https://dizbi.hazu.hr/a/ i https:/repozitorij.dief.eu/a/
(posljednji put pregledano 6. 11.2024.). lako cjelokupna grada nije objavljena, kako je
bio prvotni cilj, projekt je motivirao brojne istrazivace i zaljubljenike u lokalnu bastinu
da dublje proucavaju zivot i djelo Ive Cakalica.

3 S Cakali¢em i njegovim radom bili su upoznati i/ili suradivali Josip Andri¢, Josip
Langhamer, Vinko Zganec, Milovan Gavazzi, Vlasta Domacinovic. ..

4 Zdenka Lechner u Muzeju Slavonije radi od 1951. do 1965. godine (usp. Sabi¢ 1998).
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suradnika, kako ih je sama nazivala (usp. Sabi¢ 1998: 170).
U tekstovima koji se osvréu na njezin rad nerijetko se na-
glasava ljubav prema struci pa ne ¢udi Sto je na terenu ra-
zvila 1 brojna prijateljstva, $to se iz brojnih korespondencija
moze i i§¢itati. Osim korespondencije u determinaciji grade
od velike su pomoc¢i 1 njezini zapisi u inventarnim knjigama
i knjigama ulaska te dnevnicima rada i terenskim biljezni-
cama u kojima je opisivala i skicirala akvizicije (usp. Sabi¢
2002: 4).

Ovim se radom predstavlja grada koja je posredstvom
Zdenke Lechner pristigla u Muzej Slavonije putem donaci-
ja ili otkupa od Ive Cakali¢a. Primaran su izvor za analizu
podaci o predmetima iz Knjige ulaska, Inventarne knjige,
Zbirke arhivskih i terenskih fotografija, terenskih biljeznica
Zdenke Lechner i rukopisne ostavitine Ive Cakali¢a u dru-
gim institucijama. Ipak, za detaljnije pracenje kronologije
pristizanja predmeta i odnosa Zdenke Lechner i Ive Cakali-
¢anajbolji izvor bila su pisma koja su tijekom tri godine raz-
mjenjivali.’ Iz pisama se i$€itava i pristup Zdenke Lechner
prema terenskom suradniku, ali posredno i prema svojem
pozivu i predmetima. Svaki predmet uz pomo¢ spomenu-
tih pisama, kao i autobiografije donatora i kustosa dobiva
mnogo dublji kontekst i samim time mnogo vecu vrijednost.
Svaki ¢e buduéi istraziva¢ uz predmete i osobna pisma bolje
upoznati njihova vlasnika, njegova razmisljanja i osjecaje te
njegovu osobnu i obiteljsku povijest.

KORESPONDENCIJA IVE CAKALICA I
ZDENKE LECHNER

Korespondencija® sacuvana u Muzeju Slavonije vodila se
izmedu Zdenke Lechner i Ive Cakali¢a od 8. prosinca 1961.
godine kada mu je zahvalila za rukopis o pastirskom zivotu,
ujedno prvu akviziciju. Nakon kontinuiranog dopisivanja u
trajanju od tri godine posljednje pismo poslala je takoder
Zdenka Lechner 21. listopada 1964. godine, nakon ¢ega nije
bilo odgovora, barem ne sacuvanog u Muzeju Slavonije, no
korespondencija je ve¢ bila rijetka u toj posljednjoj godini
dopisivanja. Korespondencija je sadrzajno vrijedna jer Ca-
kali¢, odgovarajuci na pitanja Zdenke Lechner, daje nove,
dotad nepoznate podatke o tradicijskom zivotu u Pozeskoj
kotlini. Dio tih podataka ona je koristila za pripremu izloz-
bi’ ili ih objavljivala u stru¢nim tekstovima, dok je tijekom
1963. i 1964. kao suradnica za pripremu Etnoloskog atla-
sa Jugoslavije® Cakali¢u slala i upitnice o raznim temama

5 Prvo pismo poslala je Zdenka Lechner 8. prosinca 1961. godine (MSO-246177/2)
nakon §to je u pismu ugiteljice Sekuli¢ dobila Cakaliéev rukopis Pastirski Zivot u staro
vrime. Posljednje pismo sa¢uvano u Muzeju Slavonije takoder je njezino, poslano 21.
listopada 1964. (MSO-246177/26). Na njega nije dobila odgovor.

6  MSO0-246177/2-MS0-246177/20, MSO-246177/22-MSO-246177/26.
Korespondencija Zdenke Lechner i Ive Cakalica.

7 Jedno vrijeme istrazivala je temu cvijeca za potrebe izlozbe ,,Cvijet 1 biljni ornamenat
u narodnom Zivotu Slavonije i Baranje” od 16. 6. do 16. 9. 1962. (usp. Lechner 1962
[246177/4]: 2).

8 Po uzoru na europsku metodologiju i kartografiju u Hrvatskoj se pri Filozofskom
fakultetu Sveucilista u Zagrebu 1961. godine osniva Centar za pripremu etnoloskog
atlasa Jugoslavije. Od 1963. do 1967. godine pripremljene su upitnice za 157 tema
iz tradicijskog ruralnog Zivota s ,,(...) unosom osnovnih podataka o nazivima mjesta,
vjerskoj, etnickoj i narodnosnoj strukturi stanovnistva, starosnoj dobi kazivaca i
vremenu istrazivanja, s perspektivom prikupljanja grade iz cca. 6000 lokaliteta.

OSJECKI ZBORNIK XL
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ili ga poticala da ih popunjava kolegama koji su ih slali iz
Zagreba.® Cakaliéevi su podaci i predmeti koje je darovao
muzeju pomogli i drugim institucijama. Pisma su korisna
jer se moze pratiti slijed pristizanja novih donacija muzeju;
primjerice Cakali¢ spominje $to sve ¢uva u kuéi i na tava-
nu; moze se iscitati 1 koje predmete smatra vrijednima, a
takoder se mogu is¢itati i interesi Zdenke Lechner za odre-
dene predmete. Tako je primjerice i do danas iznimno vazna
stupa za zupu, odnosno stupa u kojoj su se tukle bundevine
sjemenke — Zupa. Nakon §to je po upitu Zdenke Lechner
shvatio da je ta stupa posebna i vrijedna, u nekoliko sljede-
¢ih rukopisa opisao je, pa i ilustrirao (SI. 1) proces njezina
koriStenja i funkcije.

- -

S 1 Fotografije Ive Cakaliéa s jezevima (MSO-236371/2)

Naposljetku je spomenutu stupu darovao Muzeju Slavonije,
a sebi napravio novu. Iako je stupa pristigla u loSijem stanju
i crvotocna, do danas je vrijedan svjedok gospodarske basti-
ne ovog dijela Slavonije, pa i Hrvatske."

Odgovarajuéi na pitanja Zdenke Lechner, pisao je o nacini-
ma obrade zemlje; plugovima i oranju; biljkama i cvijecu
koje se sadilo, navode¢i svrhu koristenja, potom o muskim

Unosenje podataka i izrada karata predvidena je unosom simbola za tretirane pojave
prema odredenoj signaturi za svako mjesto iz kojega podatak potjece” (Pakovié
2006: 67). Od 2000. godine o prikupljenoj gradi skrbi Katedra za etnoloske metode i
kartografiju na Odsjeku za etnologiju zagrebackog Filozofskog fakulteta.

9 Kao struéna pomoc¢ i svojevrsni posrednici na terenu Zdenki Lechner, ali i zagrebackim
etnolozima u pozeSkom kraju bili su ucitelji bracni par Sekuli¢. Nenad Sekuli¢
na terenu je popunjavao upitnice Etnoloskog atlasa Jugoslavije, a Cesto je slanje
Cakali¢evih predmeta u Muzej Slavonije i$lo upravo njihovim posredstvom. Rukopis
Pastirski zivot u staro vrime, Cakali¢ev prvi predmet doniran Muzeju Slavonije, stigao
je u pismu uciteljice Sekuli¢.

10 MSO-172559(1-3) — Drvena stupa za kostice od bundeve Zupu.
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i zenskim poslovima, pletenju, predenju, tkanju, rezbarenju
drveta. Velik dio njezinih upita bio je vezan za loncarstvo i
pokljukarstvo. Rezultat su tog istrazivanja i tekstovi,' vri-
jedna grada pohranjena u Muzeju Slavonije'? te film /zrada
pokljuka pomocu kalupa sniman u Pozeskom Novom Selu
1962. godine kada je Zdenka Lechner bila glavna suradnica
etnologu Milovanu Gavazziju (Kriznar 1992).

Zahvaljujuéi rukopisima i pismima skupljena je i grada
vrijedna folkloristickih istrazivanja — od klasi¢nih usme-
no-knjizevnih oblika poput pjesama i predaja do malih go-
vornih oblika, prije svega frazema, poslovica i izraza.

Na kraju pisma iz 1962. Cakali¢ zapisuje pjesmu o Ivi i
Mandalini. Pjesma je balada epskog karaktera sa stalnim
formulama i epitetima te kao i kod drugih epskih pjesama
lokalno smjestena — u ovom slucaju u ,,Pozegu, varos$ na vi-
diku” (Cakali¢ 1962 [MSO-246177/5]: 13). Na kraju navodi
da je pjesmu ¢uo od starijih mjesStana koji su kazivali kako
su ih Zene 1 djevojke pjevale u kolu, a glavni likovi najcesce
su bili Ivo ili Stipo i Manda ili Mara. Istu je pjesmu (uz
manje varijacije) zapisao u rukopisu Pisme stare divojacke
u Pozeskom kraju."® Pjesma je prva u rukopisu i naslovljena
je ,,Velika virna ljubav”, a na kraju je navedeno: ,,Od oso-
be koja neée da joj se na ime znade” (Cakali¢ 1906-1955
[124a]: 2).

Pjesma je vrijedna kao svjedok isprepletanja epskih i lirskih
elemenata, posebice na podruc¢ju u kojem je epska poezija
manje zastupljena.'

17. srpnja 1962. godine Zdenka Lechner pise Ivi Cakali¢u da
ga je predstavila u¢enicima Uciteljske Skole kao pozitivan
primjer skupljaca i ¢uvara tradicijske kulture svojega mjesta
s obzirom na to da ¢e i oni uskoro biti namjeSteni u Skole
po okolnim mjestima. U¢itelji su i tada imali veliku ulogu u
zivotu sela, sto je ukljucivalo i sabiranje prirodne i kulturne
bastine, zato je bilo vazno konzultirati se sa stru¢njacima i
njihovom metodologijom. 1z pisma se vidi da Zdenka Lech-
ner iznimno cijeni Ivu Cakali¢a i shvaéa njegovu vrijednost
kao kazivaca, svjedoka proslog vremena i odlicnog sugo-
vornika kada je rije¢ o podacima iz tradicijskog Zivota sla-
vonskih sela. ,,Doklegod Vi budete imali dobre volje, uvijek
¢emo imati nesto za razgovor. (...) Mladji ljudi ne znaju vise
nista o tom predmetu, pa se morao zZuriti dok jo§ ima junaka
kao Sto ste Vi. Vi ste za nas, koji se bavimo narodnim Zzivo-
tom, pravo blago.” (Lechner [MSO-246177/6] 1962: 1, 2)

11 Lechner, Zdenka. 1977. ,Seljacko loncarstvo — Golobrdski loncari i novoselski
pokljukari”. Pozega: 1227. —1977.309-313.

12 Muzej Slavonije ¢uva fotografije pokljukara u izradi pokljuke te nekoliko pokljuka
(poklopaca), kalufa za izradu te korac i valov s gnjilom koji su sluzili u pripremi zemlje
za izradu pokljuka.

13 Rukopis je predao Odboru za narodni Zivot i obi¢aje HAZU, a danas se ¢uva u arhivu
Odsjeka za etnologiju HAZU pod oznakom NZ 124a.

14 Usmena knjizevnost, Hrvatska enciklopedija  (https://www.enciklopedija.hr/
Natuknica.aspx?ID=63417, posljednji put pregledano 18. 12. 2023.)
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CAKALICEVE DONACIJE MUZEJU
SLAVONIJE

DONACIJE 1961. GODINE.

U Muzej Slavonije Cakaliéeva je grada (ukupno dvadeset
i Cetiri predmeta pristigla od 1961. do 1964. godine, danas
rasporedena u devet zbirki') stigla posredstvom Zdenke
Lechner, i to nakon njezina terenskog istrazivanja 1961.
godine. Tada je Cakali¢ muzeju darovao tri predmeta: kep-
¢iju, odnosno Cobansku ¢asu od ,,bjelogoriénog mekanog
drveta”, tikvicu'® i jeZ (pletena naprava u obliku elipsoida za
susenje voca. Ispleo Ivo Cakali¢ od vrbove §ibe (usp. K. U.
3836)). Taj je jez," s jos nekoliko drugih, Zdenka Lechner
iste godine fotografirala, a na jednoj od dvije terenske foto-
grafije s jezevima nalazi se i Ivo Cakali¢ (MSO-236371/1 i
MSO0-236371/2) (SL. 2).

\ = -
SI. 2 Ilustracija stupe za Zupu (ONZO HAZU NZ 124h, 122. str)

S obzirom na to da su u muzejsku knjigu ulasku (K. U.) fo-
tografije uvedene 30. rujna 1961., moguce da je Zdenka Le-
chner u ljetnim mjesecima bila na terenu u Doljanovicma te
Kaptolu i Caglinu (odakle su druge fotografije iz istog niza
(usp. K. U. 3695)). Na terenu je Zdenka Lechner Cakali¢a
zamolila da joj opise obicaje kod Cuvanja stoke te korespo-
ndencija njih dvoje pocinje nakon §to je krajem studenoga
1961. godine na muzejsku adresu pristigao njegov rukopis
Pastirski Zivot u staro vrime.'®

15 Rije¢ je o sljede¢im zbirkama: Zbirka tradicijskog graditeljstva i stanovanja, Zbirka
tradicijskog rukotvorstva, Zbirka tradicijskog gospodarstva, Zbirka tikvicarstva,
Zbirka tradicijskih obrta i alata, Zbirka predmeta uz obicaje, vjerovanja i igre, Zbirka
etnografskih obiteljskih fotografija i dokumentacije, Zbirka narodnih no$nji Slavonije
i drugih krajeva i Zbirka tradicijskog uporabnog tekstila. Fotografija Ive Cakali¢a s
Jjezevima koju je Zdenka Lechner snimila na terenu nalazi se u Zbirci etnografskih
arhivskih i terenskih fotografija.

16 Moguce da su ,.tikvica, naravna, ali sa mnogo mrlja” (usp. K. U. 3836, MSO-197410)
i kepcija (MSO-E-800) vezane uz rukopis Pastirski Zivot u staro vrime s obzirom na to
da spominje njihovu namjenu: ,,Torbe smo imali kozne §to su sami domaci ljudi pravili
i to sa Sirokim kajiSom pa jo$ na kajiSu bi naslagali zuti pulija i karika za ukras, a straga
bi jo§ morala biti tikva ili kep¢ija, ali i to bi znali nasarati i nacufrati, kad bi poletili, sve
bi klaptalo za nama. A flasu nije nitko nikad nosio” (Cakali¢ 1961: 2).

17 MSO-172718

18 MSO-246177/1
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Iz Cakaliéeve autobiografije saznaje se da je zbog ,loeg
ocevog zivota” s majkom Lucijom!® oti$ao k njezinim stri-
¢evima? u Luka¢ (usp. Cakali¢ 1963 [124d]: 49), mjesto ni
deset kilometara udaljeno od rodnih mu Doljanovaca. Ondje
je Ivo stricevima Luki i Matiji Mitrovic¢u (SI. 3) pomagao,
medu ostalim, tako $to je cuvao svinje.

Rukopis Pastirski zivot u staro vrime stoga opisuje zivot
svinjara?! (ali spominje i druge cobane — govedare, ovéare,
kozare) sa samog pocetka 20. stolje¢a.”> Marvu su Cuvali
i momci i djevojke, ali i stariji ljudi te istice da je uvijek
postojalo postovanje prema iskusnijim cobanima. Opisuje
izgled ¢obana, $to su nosili, $to su jeli, $to su radili.

Pastiri su bili posveceni pletenju Carapa, Sto je privuklo po-
zornost Zdenke Lechner s obzirom na to da je u to vrijeme
smatrano da se tekstilnim ru¢nim radom bave iskljucivo ze-
ne.”® Ona je taj fenomen ve¢ pokusala istraziti i u Baranji;
ondje je ,,[m]uski posao bio pletenje zenskih vunenih cara-
pa, ¢ak i s kompliciranim uzorcima” (Lechner 1992: 214),
no u pismu 8. prosinca 1961. zanima ju ,,jesu li u to vrijeme
zene znale plesti, ali nisu to radile samo zato §to je laksi po-
sao ili zato §to je muski” (Lechner 1961 [MSO-246177/2]:
1), na §to joj stize odgovor pocetkom 1962. godine: ,,tomu
je taj uzrok $to su muskarci imali viSe vrimena nego Zenske,
osobito pastiri i u zimsko doba ve¢erom pri svitlu” (Cakali¢
1962 [MSO-246177/3]: 1).

Osim pletenja zanimacija pastira bila je i drvorezbarstvo
(Cakali¢ 1961 [MSO-246177/1]: 8), &ime su se bavili i uoci
Spasova. O tom pastirskom blagdanu?* pise Cakali¢. Opi-
suje obicaj izrade i kicenja barjaka za mjesta Lukac i Golo
Brdo, no navodi i kako je to bilo u Doljanovcima:

,U vecini je sela bio obi¢aj da bi u o¢i Spasova Cobani na-
Sarali od leskovine Stapice i ozgor razkolili i tamo zatakli
onu travu $to zovemo ‘mlicac’, to zato da ovce i krave, a
i krmace imaju vise mlika za dojenje mladih. Onda bi to,
kad bi u vecer dotirivali marvu ku¢i, to bi metnuli na stup
od kapije u pukotinu na vrhu i Sutio bi i otiSo. Ali bi zato
gazdarica u jutro morala spremiti dobru miloscu i dati i to
obicno kola, tako zvani suvi peretac pa slanine pa ili sira ili
nikoliko jaka pa ako ima pi¢a i tikvicu napuniti.” (Cakali¢
1961 [MSO-246177/1]: 11)

19 Lucija Cakali¢, djevojacki Mitrovié (Lukag, 31. 5. 1866. — 15. 4. 1940.), vazna je za
gradu pohranjenu u Muzeju Slavonije jer je dio Ivo naslijedio nakon $to ih je ona
koristila ili mu ih je pak ona izradila.

20 Iz Cakali¢evih rukopisa i pisama ne moze se toéno determinirati je li rije¢ o njezinim
stridevima (bra¢i njezina oca) ili njihovoj djeci, a na jednom mijestu Cakali¢ ih
naziva i ujacima, no, s obzirom na to da dijele njezino djevojacko prezime Mitrovi¢,
pretpostavka je da su braca njezina oca.

21 Navodi ¢ak i imena koja su se davala svinjama.

22 lako je nastao 1961. godine, rukopis se odnosi na godine kada je zivio u Lukacu — od

1904. do 1910.

O podjeli poslova na muske i Zenske svjedoéi i €injenica da se od osnovnoskolske

dobi institucionalno poticala takva podjela u $kolskim predmetima Zenski rucni rad

i Muski rucni rad. Zenski ruéni rad bio je vezan ponajvise uz oblikovanje tekstila,

izradu odjece (kostima narodnih nosnja izradenih u Skolama) i uzoraka veza i ¢ipke

(narodnog veziva) (Rapo 2003: 9), dok je muski ruéni rad naglasak stavljao na

drvorezbarstvo. Muski i zenski ru¢ni rad kao predmeti u hrvatske i slavonske Skole

uvedeni su po uzoru na zapadnoeuropska iskustva, a propisani su krajem 18. stoljeca

za vrijeme reformi $kolstva carice Marije Terezije (ibid. 11).

24 Spasovo ili Uzasasce obiljezava se Cetrdeset dana nakon Uskrsa, a o tom obicaju kao
pastirskom blagdanu pisu Ili¢ Oriov¢anin, Gavazzi, Lozica i drugi.
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RODOSLOVNO STABLO OBITELJI CAKALIC (Doljanovci)

Simo Mitrovié

Roden: Luka¢
(Kutjevo)
Umro: Lukaé
(Kutjevo)

Janja Grbi¢

Matija Mitrovi¢ Luka Mitrovi¢

Roden: Luka¢
(Kutjevo)

Roden: Luka¢
(Kutjevo)

Mara Lovri¢
(udano Cakali¢)

Lucija Mitrovi¢
(udano Cakali¢)

Rodena:

31. svibnja 1866.,
Lukaé (Kutjevo)

Umrla:

15. travnja 1940.,
Doljanovci

|

]—ﬁ Marko Cakali¢

vjengani Franjo Cakali¢
20. sijecnja 1886.,
Doljanovci Ro'den:

23. prosinca 1867.,
Doljanovci
Umro:

19. travnja 1940.,

Doljanovci

Ana Mijocevi¢ .
-Grzanovic viengani Ivo Cakali¢ viencani
(oanohasaii) 1.lstopada 19T, 1907, Lukaé
Doljanovci Roden: (Kutjevo)
Rodena: 9. oZujka 1889.,
22. veljace 1894., Doljanovci
Kaptol Umro:
Umrla: 2. svibnja 1971.,
1. svibnja 1971., Doljanovci
Doljanovci

Ruza Pavi¢ ,Lazi¢i”

(udano Cakalic) Marko Cakali¢ Buro Cakali¢
. Roden: Roden:
Rodena: 18.listopada 1890., oko 1891,
= (Kt Doljanovci Doljanovci
Lukaé (Kutjevo)
Umrla: Umro: Umro:
oko 1909 26. listopada 1957., oko 1893.,
- Doljanovci Doljanovci

Lukag (Kutjevo)

Filip Cakali¢ . . vjenéani Matija Cakali¢
Agica Ivkovi¢ 7. veljage 1948.,
Roden: (udano Cakali¢) Doljanovci Roden:

14. svibnja 1917., 23. veljace 1921.,
Doljanovci Rodena: Doljanovci
Umro: 1. studenog 1924., Umro:

5. rujna 1944., Velika 13. travnja 1952.,

Doljanovci

Stari Perkovci (u ratu)

SI. 3 Rodoslovno stablo obitelji Ive Cakali¢a

Taj je navod vazan jer je Zdenka Lechner u pismu datira-
nom 17. ozujka 1962. (MSO- 246177/4) Cakali¢a upitala
je li i on rezbario takve spasovske Stapove te bi li izrezbario
koji i darovao muzeju. Dva su Stapica za Spasovo® donirana
veé sljedeée godine uz jo§ desetak Cakali¢evih predmeta.
Istrazujuéi spasovske obicaje u pozeSkom kraju, Zdenka
Lechner napisala je i tekst koji se referira i na neke ovdje
navedene informacije (Lechner 1977a).

Spasovo se odlikuje raznolikim radnjama i rekvizitima
ovisno od mjesta do mjesta (pa tako i u mjestima Pozes-
ke kotline, §to je vidljivo iz Cakali¢evih navoda i kasnije
objavljenog teksta Zdenke Lechner) — to mogu biti barjak
ili kriz okiceni cvjetnim vijencima, postupci poput kicenja
stoke biljnim vijencima ili ki¢enje rezbarenih Stapova bilj-
kom mlje¢ikom (mli¢ac).*® Istrazivaci smatraju da se takvim
obrednim radnjama nastojala osigurati zastita stoke, plod-
nost u sljede¢em razdoblju, posebice u vrijeme proljetnog
cvjetanja i simbolickog radanja, dok drugi ophodni obicaji
proljetnog ciklusa za svrhu imaju prizivanje kise te na taj
nacin osiguravanje plodnosti zemlje (Gavazzi 1991: 62).
Povorke mladih pastirica i pastira toga dana obilaze mjesto i

25 MS0-224057 i 224058.
26 Mljecika, lat. Euphorbia.

OSJECKI ZBORNIK XL

za dorucak obvezno objeduju kajganu ili kola¢ od jaja (usp.
Cakali¢ 1949 [116a]: 71, Lechner 2000: 284), §to mozZe
upucéivati na simboliku novog rodenja i povezuje obicaj sa
zivotinjskom plodno$c¢u, odnosno rodnoscéu stoke — blaga.

Rukopis prikazuje najvaznije slike iz zivota pastira, a na sa-
mom kraju Cakali¢ iznosi i nekoliko sje¢anja svoje majke
koja je takoder cuvala svinje u Lukacéu pa odredene pojave
dobivaju dijakronijsku dimenziju.

DONACIJA U LJETO 1963. GODINE

Nakon prvih donacija iz 1961. godine?’ nastavljena je ko-
respondencija Ive Cakali¢a i Zdenke Lechner. U pismu 21.
listopada 1962. (MS0-246177/10) Cakali¢ prvi put spomi-
nje stupu za zupu i da mu je zao Sto je Zdenka Lechner za
posljednjeg posjeta nije vidjela. U njezinu sljede¢em odgo-
voru i ona pokazuje veliko zanimanje za takvu stupu te ga
obavjestava kako bi na ljeto pokusala do¢i u Doljanovce. To
se 1 ostvarilo jer je pocetkom srpnja 1963. godine uslijedila
nova donacija iz Doljanovaca. Dio predmeta namijenjen je
Muzeju Pozeske kotline (danasnji Gradski muzej Pozega), a
dio Muzeju Slavonije. Tom su prilikom Ivu Cakali¢a posje-

27 U prosincu 1961. pristigli su rukopis o pastirskom zivotu, jez, kepcija i tikvica (K. U.
38291 K. U. 3836).
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tili Zdenka Lechner i ravnatelj pozeskog muzeja Josip Lan-
ghamer. PozeSkom muzeju 13. srpnja 1963. donirano je ne-
koliko predmeta, a ostalo je namijenjeno osjeckom muzeju,
s tim da je Zdenka Lechner naknadno dio predmeta pohra-
nila u Muzej Slavonije, a dio proslijedila u pozeski muzej,
$to je vidljivo iz njezina dopisa Cakaliéu 11. rujna 1963.28
Stupa za zupu zanimljiv je predmet koji je Cakali¢ detaljnije
opisao u svojim pismima, ali i nekoliko rukopisa:*

,»U staro doba kod nas u naSemu kraju svuda se je tukla zupa
i to koliko ja znam i pamtim da je svaka zadruzna kuca ima-
la i svoju drvenu stupu pa kroz korizmu svatko je tuko zupu,
osobito zene za rani rucak u jutro i to se je tuklo od Spica
bundevskih, ali $pice dobro osusene na peci pa dobro izvi-
jane, to jest ocis¢ene na reseto pa u stupu i tuci $pice. (...)
pristavi redusa u lonac Cistu vodu i kad voda uzavrije, onda
stavi tu Zupu u lonac u vru¢u vodu koliko ve¢ triba, ali se
ne smije misati u loncu, nego onako sve u grupi se kuva i
kad opet provrije onda zaspe tarane ili omac i posoli i samo
malo jedanput promiSa i gotovo jilo za rucak i tu bude ka
gvalice od Zupe i to bude slatko jisti, a bude to i masno jer
je tu kao ulje od $pica. (...) Zupu su kuvali samo u postne
dane. A ako je ¢orba obritko moglo se je i kruva udrobiti. Sa
zupom u postne dane kuvale su zene i salmu kupusnu. I sve
bi metnile u tu kupusnu salmu osim mesa i to bi bilo fino za
jisti. (...) Osobito su kuvale Zene takovu salmu kad je tako
zvana ‘Piljbaba’, to je ona srida $to jer u pol korizme, to jest
u sridpostnoj Nedilji, to je bio u staro doba taj obicaj i rekli
da piljiti babu da baba mora bolju uzinu i veceru prirediti.
(...) Zupa je dobra i kad zene peku bazlamacu pa kad pospu
ozgor po bazlamaci. Sad vise nitko Zupu ne tuce, to je pri-
stalo jos kad je pocelo se davati Spice pa praviti onaj zejtin
od $pica.” (Cakali¢ 1963 [124d]: 45-46)

Uz stupu su stigli i ,,strug za vretena i drugo kojesta strugati,
¢up od slame za jaja, ispleten je u obliku kaleza, joS jedan
jez za spremanje voca zimi, tri pletenice od starih ‘vratca
za kijer’, dva Stapi¢a za Spasovo, jedan ‘stari kosir’ s ¢im
se vinograd obrezivao, jedna stara mala Cuturica, stanjski
stol — tronozac® te tri modli¢a za paprenjake” (K. U. 4646).

U istoj donaciji bili su i predmeti koji su donirani Muze-
ju Pozeske kotline: ,,Muzeju Pozeske kotline ostavili smo
‘si¢ivo’ za mlinski kamen, jer se bave proucavanjem mli-
nova, zatim jednu pletenicu®' i ¢irak®™.” (Lechner [MSO-
246177/14] 1963: 1).

U svojem odgovoru Zdenka Lechner javlja da je kosir i jed-
nu od cetiri pletenice od vrata proslijedila Gradskom mu-
zeju Pozega. U Muzeju Slavonije navedene pletenice zasad
nisu locirane ni inventirane, ali je Cakali¢ u jednom od svo-
jih rukopisa i pisama*® opisao izradu i funkciju takvih vrata
te prilozio ilustraciju (SI 4.).

28 MSO-246177/14

29 U nekim je rukopisima Cakali¢ i ilustrirao koristenje stupe (Prilog 1.).

30 Na stanjskom stolu sjedile su Zene dok su tkale za tkalackim stanom (MSO-E-685).

31 Cetiri pletenice od vratca za kijer bile su dio donacije — tri su darovana Muzeju
Slavonije, a jedna Muzeju Pozeske kotline.

32 Svijecnjak.

33 MSO0-246177/20
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SI. 4 Ilustracija Vratca za kijer (MSO-246177/20)

,»Ovako su bila i izgledala Vratca na kijerima u nasem Po-
zeSkom kraju 1 to u Vetovackoj, Kaptolackoj, Veli¢koj i
Strazemanskoj zupi. I svaka je Zena volila na kijeru ima-
ti takova vratca, osobit u litno doba kad ne bi velika vrata
zatvorili, nego samo ovaka ritka vratca da u kijer ide svizi
zrak. Ovaka su Vratca pravili sami nasi stari ljudi od Buko-
va drveta.” (Cakali¢ 1963 [124d]: 1)

Tri modliéa za paprenjake izradio je sam Cakali¢. Sa svake
su strane po tri razlicita kalupa; zivotinjski, biljni i geome-
trijski motivi; cvijece, voce, leptir, lis¢e, zvijezde te jedan s
imenom ,,Marica” izrezbaren u negativu kako bi se na ispe-
¢enom paprenjaku mogao pravilno citati.
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OTKUP 1963. GODINE

Zajedno s donacijom bio je i otkup — muske borane gace o
kojima pise Cakalié¢ u pismu iz srpnja iste godine. Gace su
otkupljene za 3.000,00 dinara, a vrijedne su jer ih je izradila
Cakali¢eva majka:

,»Ono je tkala moja mila majka jo$ kad sam ja bio mladi¢
tamo oko 1905. ili do 1915. godine, a zvali smo ih borane
gace, a imale su one i para, to jest koSulju, ali nju sam vec
podero. A take su se gace nosile samo u crkvu nediljom i
blagdanom ili bas u kolo, ali samo po danu. A nosio bi ih
mlad &ovik, a kad je stariji onda mu je sramota.” (Cakali¢
1963 [MSO-246177/13]: 2)

Tradicijsko ruho PozZeske kotline dijeli se na dva tipa — gra-
nic¢arsko i paursko. Kulturoloski je taj kraj podijeljen na
podrucje koje je pripadalo Vojnoj krajini, dok je veéi dio
nekada$nje PozeS$ke zupanije pripadao Pauriji** (usp. Ko-
li¢ Kliki¢ 2007: 13). Unutar Pozeske kotline podjela je na
Podplaninu (mjesta na obroncima Krndije i Papuka) i Po-
ljadiju (ravnicarsko podrucje), a razlikuju se u intenzitetu
plavljenja tekstila. ,,U svim se selima svecana nosnja plavi-
la, a u Poljadiji je bio obicaj jaceg zaplavljivanja nego li u
podplaninskim selima.” (Koli¢ Kliki¢ 2007: 27) Takozvana
pozesko-plava boja dobivala se otapanjem kuglica flebe u
posoljenoj vodi za ispiranje u kojoj se natapao tekstil (ibid.).

Karakteristika je svecanog ruha Paurije, osim ukrasnog
tkanja, Sirina hlaca. Dok su svakodnevne radne gace bila
sastavljene od dvije do tri pole, svecane gace bile su sastav-
ljene od ¢ak osam pola tkanja, kao §to su i sve¢ane kosulje
imale Sire rukave (Matokovié¢ 2019: 30). Cakali¢eve gace
sastavljene su od Sest pola — tri pole za svaku nogavicu. Teh-
nikom boranja utkani su motivi jabuke, zvizde 1 grane te
drugi geometrijski oblici.

»(...) Jegmano i Rozano kod nas [je] jedno te isto, jedni kazu
ovako, a drugi onako. Ali borano je drugo, to se tka na dasku
uvucenu u natru u zice. A ulagati, to je opet sasvim drugo
(...).” (Cakali¢ 1963 [MSO-246177/13]: 3)

Boranim tkanjem ukra$avalo se ruho i ,,bolji kuéni tekstil”,
a dobivalo se ,,razli¢itim uvodom osnove ili tkanjem na da-
sku. Moze se tkati i s Cetiri nic¢anice” (Matokovic¢ 2019: 15).
Za pozeski kraj specifi¢ne su i druge vrste tkanja, a posebno
je zanimljiv rozanac, rocanac, odnosno rozanom kako spo-
minje Cakali¢. ,,Rocano, rozano ili jegmano nabrano je tka-
nje s uzim ili Sirim prugama.” (Matokovi¢ 2019: 15) Upravo
borano tkanje i krupni rozanac bili su obiljezje pozeske sve-
¢ane muske nosnje (Koli¢ Kliki¢ 2015: 69). Rozanu je nos-
nju posjedovao i Cakali¢: ,,A i a0 mi je §to mi onda onaj par
kosulje i gaca nije bilo kod kuce, a ono se zove Judski je-
gmanac” (Cakali¢ 1963 [MSO-246177/13]: 1). Pretpostav-
ka je da je rije¢ o ruhu u kojem se i$lo na procesije, posebice

34 Koli¢ Kliki¢ vjeruje da je takav naziv do$ao od njemackog izraza der Bauer za seljaka
,.koji Zivi na prostoru Provincijala gdje su na snazi civilni propisi, za razliku od seljaka
Granicara koji zivi na prostoru Vojne krajine, a koji je ujedno duzan obnasati vojnicku
sluzbu” (Koli¢ Kliki¢ 2015: 31).
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u marijansko svetiste Jud (Mériagytid) u juznoj Madarskoj
koje je Cakali¢ &esto posjeéivao.

Musko tradicijsko ruho u pozeskom i novogradiskom kraju
izgubilo se do pocetka 20. stoljeca, a samo su pojedini se-
ljani no$nju nosili do smrti. Etnologinja Vesna Koli¢ Kliki¢
od svojih je kaziva¢a saznala da se upravo Cakali¢a pamti
kao takvog pojedinca: ,,Prema sje¢anjima mjeStana gace i
kosulju su najduze nosili Ivo Cakalié, zvan jos i Sveti Ivo iz
Doljanovaca (...)” (Koli¢ Kliki¢ 2015: 51).

Treca vrsta tkanja koja je ovdje vazna jest jaglucno tkanje;
»tkanje u boji, pretezno od crvenog i bijelog pamuka u obli-
ku kvadrata ili samo crta. Njime su se tkale male marami-
ce, jaglucne pregace 1 radne poculice” (Matokovi¢ 2019:
16). Tim je tkanjem izraden jagl/uk — maramica® — koju je
Cakali¢ poslao ve¢ u sljedec¢oj donaciji (7. studenoga 1963.
zajedno sa sandukom i Skrinjom):

»(-..) toj moja mila majka tkala pa imam jastucnice od toga
i te su jastucnice vrlo trajne i jake, od toga je i jagluk. A
jagluk su u staro doba nosili i momci i stariji ljudi, niki u
dzepu, a niki za pasom ili pod koSuljom na pasu na gaca-
ma, tako da je ispod kosulje samo jedan kraj firio. A kad bi
bila potriba, otrli bi i znoj s lica. A ve¢inom su bili vezeni
jagluci. A jagluk je turska ri¢. Sad jedino jagluke upotriblja-
vaju u svatove — na konje mecu (...).” (Cakali¢ 1964 (MSO-
246177/19): 2)

DONACIJE I OTKUP 1963./1964.

Nakon donacije iz srpnja Zdenka Lechner iskazala je interes
za Cakali¢evu krinju i sanduk:

,OVvaj je saduk meni dala moja draga majka kad sam se Ze-
nio jer je to onda bio taki obi¢aj kod nas Paura ili Sokaca
da u Sto ¢e mlad Covik stavljati svoje kosulje. (...) Ovaj je
sanduk moja draga Majka dobila od svoje majke iz sela Ku-
tive. A njezina je majka dobila taj sanduk od svoga drugog
covika, taka da je taj sanduk bio moje bake coveka drugog,
a njegove pokojne Zene vlasnistvo. A Bog znade tko ga je
kupio i eto meni je doso pomalo u dio, a ja ga radosno vama
poklanjam da se posli moje smrti ne zatipa...* (Cakali¢ 1963
[MSO-246177/16]: 1)

Lipi sanduk koji je u Muzeju Slavonije inventiran pod ozna-
kom MSO-228905 vrijedan je jer ima svoj kontekst tijekom
nekoliko generacija koje su ga koristile, a svjedok je i na
koje su nacine zene nasljedivale predmete i koristile ih kao
miraz. Cakali¢eva baka Janja* sanduk je zatekla u domu
svojeg drugog muza, a stigao je onamo kao miraz njegove
pokojne Zene. Sanduk je dalje ostao u nasljedstvo njezinoj
kéeri Luciji, a potom Ivi koji je u njemu ¢uvao najvrjednije
stvari (usp. Cakali¢ 1964 [MS0-246177/19]).

35 MSO-E-1831 — maramica jagluk s izvezenim Cakali¢evim imenom.

36 Janja Grbi¢, Ivina baka, majka Lucije Cakali¢ (dj. Mitrovi¢). Lucijin je otac Simo
Mitrovi¢, no kako je navedeno da se Janja dvaput udavala, nije potvrdeno je li Grbi¢
djevojacko prezime ili prezime drugog muza.
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Cakali¢ 15. studenoga 1963. 3alje Zdenki Lechner dopisni-
cu u kojoj navodi da joj je 7. 11. poslao navedeni sanduk u
kojem je i vezeni jagluk, a $alje i Skrinju’’ (napomena: iako
ne navodi obja$njenja, Cakali¢ razlikuje pojmove sanduk
i Skrinja*®®). Rije¢ je o predmetu pod brojem MSO-228907
koji mu je izradio maj€in stric Matija Mitrovi¢ oko 1879. u
Lukacu. Uz to napominje da ¢e joj uskoro poslati i rukopis
u kojem je tijekom proteklih nekoliko godina zapisivao Zzi-
votne, godi$nje i radne obi¢aje u Doljanovcima. Nekoliko je
puta taj rukopis ve¢ bio spomenut u njihovoj koresponden-
ciji, ali je 1963. u zavrs$noj fazi. Dopisnica je zanimljiva i
Gradskom muzeju Pozega jer spominje da je za pozeski mu-
zej izradio drvenu maketu mlina (usp. Cakali¢ 1963 [MSO-
246177/17]).

Interes Zdenke Lechner za sanduk i §krinju zasigurno je bio
dodatno potaknut i njezinom sve ¢e$¢om komunikacijom sa
zagrebackim etnolozima i muzealcima® te Vlastom Doma-
¢inovié, etnologinjom koja je tada radila kao suradnica pri
Etnoloskom atlasu (kasnije Etnoloskom zavodu Odsjeka za
etnologiju) na Filozofskom fakultetu Sveudilista u Zagrebu.
Vlasta Domacinovi¢ istrazivala je temu na kojoj je 1966. i
magistrirala — Skrinje iz tesanih dasaka na podrucju Jugo-
slavije. Imala je pomoc iz cijele Hrvatske, a za podrug¢je Sla-
vonije dosta joj je pomagala upravo Zdenka Lechner koja
joj je slala prikupljene podatke o skrinjama, medu ostalim
i Cakali¢evim. Te su dvije Skrinje navedene i ucrtane u et-
noloski atlas — kartu Jugoslavije s temom $krinja od tesanih
dasaka, §to je objavljeno 1977. godine.*

Za $krinju je Cakali¢ nagraden s 3.000,00 dinara, $to je fi-
nanciralo Drustvo prijatelja starina ,,Mursa™! koje je finan-
cijski i drugim nac¢inima pomagalo kustosima svih odjela
Muzeja Slavonije.

POSLJEDNJA DONACIJA 1964. GODINE

Dana 24. velja¢e 1964. na adresu muzeja pristigao je ru-
kopis od 128 stranica, zaveden odmah sljedeceg dana u
muzejsku dokumentaciju, kada je Zdenka Lechner napisala
pismo zahvale Ivi Cakaliéu na rukopisu koji je s nestrplje-
njem ocekivala.

Rukopis koji je Cakali¢ naslovio Biljeznica i opis starina
u momu selu* sadrzava opise pojedinih radnih, godisnjih i

37 U muzejskoj Knjizi ulaska sanduk i jagluk zavedeni su 28. prosinca 1963., a Skrinja i
rukopis 25. veljace 1964., iako je prema is¢itavanju korespondencije $krinja stigla kad
isanduk i jagluk, ali je uvedena kasnije, moguce stoga Sto je bila otkup, a ne donacija.
U brodskom kraju sanduk se koristio isklju¢ivo za pohranu odjece, dok je Skrinja imala
univerzalnu namjenu — od odjece do posoblja, prediva ili ¢ak dijelova tkalackog stana;
od obrtnickih alatki do nakita i drugih dragocjenosti, ali i brasna, suSenog voca itd.
(usp. Toldi 2008: 2).

Od 1965. godine Zdenka Lechner zaposlena je kao kustosica u Etnografskom muzeju
u Zagrebu.

40 Pod brojem 92. 1 93. su lokaliteti Doljanovci (dJ 432) i Lukac (dJ 442), Zdenkino ime
i ustanova te godina kada je podatke poslala — 1963. (Domacinovi¢ 1977: 56).
Drustvo prijatelja starine ,,Mursa” osnovano je 1933. pod imenom Arheoloski klub

------

3

)

3

N}

4

iz podru¢ja arheologije, ali i kulturne povijesti i etnografije. Iako je Muzej Slavonije
osnovan 1877. godine, njegovi su se odjeli formirali pocetkom 1950-ih te je drustvo
imalo veliku ulogu pomazu¢i kustosima novoosnovanih odjela te poticanjem
sustavnog prikupljanja grade (usp. Simici¢ 2018, Sabi¢ 1998).

42 MSO0-246177/21

102

zivotnih obicaja te nesto folklorne i usmeno-knjizevne gra-
de; poslovice abecedno poredane s objasnjenjima (3. — 43.
str.), zagonetke s rjeSenjima (44. str.), kratke pismice, od-
nosno becarci (45. — 60. str.) te druge vrste pjesama (61.
— 62. str.). Potom pod naslovom ,,Male doskocice” donosi
oblike koji djeluju poput svojevrsnih stihovanih zagonetki.
Djecje pjesmice i rugalice (65. — 66. str.), opis bozié¢nih obi-
¢aja (67.—70. str.), poklada (71. — 72. str.), ,,Praznovjerice”
(73. — 78. str.), ,,Nekada i sada“ (79. — 82. str.), dulje pje-
sme (s epskim karakteristikama, 83. — 108. str.), ,,Radovi
nasih starih u staro vrime” (opisuje uglavnom obradu drveta
1 izgradnju objekata, oranje s volovima, obrada vinograda,
kosnja livada, 109. str.). Slijedi poglavlje ,,Sad dojde kruna
od posla ‘Zetva’ (110. — 111. str.), potom ,,Doljanovci u
proslostiisada” (112. — 114. str.) u kojem navodi prva prezi-
mena i kuce koje su nastanjivali, piSe kako se sve rjede nosi
nosnja, kako vise nema slamnatih krovova, zatim spominje
stare igre, kolo uz gajde, usporeduje braéne s ,,nevinéanim
parovima”, stare sorte voéa te na kraju geografski opis Do-
ljanovaca. Slijedi naslov ,,Svatovski obicaji kod nas Sokaca
od godine 1850. do g. 1920.” (115. — 123. str.). Na 124. str.
karta je Doljanovaca na kojoj oznacava starosjedilacko i do-
seljeni¢ko stanovnistvo, opisuje kako su dobili ime te popis
stanovniStva 1960., kada je i sastavljao rukopis: ,,Godine
1960. dok sam ovo piso u seocu Doljanovci bilo 275 osoba i
to 134 muskih i 141 Zenskih, 68 pari ozenjenih i 6 udovacah
i uz to 20 udovica, sto starijeh, Sto mladjeh i 5 starih cura
koje se nisu udale. Uz to 4 koji stalno crkve pohode, a pet,
Sest koji kadno u crkvu dojdu, malo, a ve¢ina nikako.” Na
125.1126. str. su poslovice i odredeni lokalni pojmovi koje
objasnjava — poglavlje ,,Kazu”. Na 127. i 128. str. ,,Moje
zgode 1 nezgode i dozivljaji” gdje piSe o svojem zivotu,
uglavnom bolestima i nesreCama koje su mu se dogadale.

IDEALIZACIJA PROSLOSTI

Cakali¢eva autobiografija i pisma nedvojbeno svjedoce
o tome da je bio nesretan ¢ovjek koji je do svoje starosti
(kada je 1 zapisao vecinu grade) prozivio dosta nesreca i zla
pa gotovo svaki njegov zapis ili pismo odiSe negativom i
nostalgijom za proslim vremenima. Istrazivanja biografija i
crta licnosti zapisivaca/autora pisanih djela i svjedocanstava
sve su ¢esca u kulturnoj antropologiji, ali i drugim humani-
stickim znanostima.

Jedan od istrazivaca koji se bavio fenomenom bastinjenja
proslosti povjesnicar David Lowenthal nostalgiju prikazuje
toliko ocCaravaju¢om da je u stanju nadi¢i Ceznje za izgu-
bljenim djetinjstvom te prihvatiti zamisljenu proslost koja
nikada nije ni dozivljena. Sagledava je kao terapeutsku re-
akciju na dislokaciju, odsutnost i gubitak te uocava nekoli-
ko razloga za nostalgi¢no ,,putovanje u proslost” — obecanje
bogatstva i besmrtnosti, nova prilika za ispravljanje poéinje-
nih pogresaka ili bijeg od trenutacnih nevolja (Lowenthal
2015: 16).
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Privremena dislokacija, odnosno iseljenost iz mjesta u ko-
jem je provedeno djetinjstvo, naglaSene obiteljske vrijedno-
sti te privrzenost crkvi i izrazeni moralni zakoni neke su
zajednicke karakteristike zapisivaca i sakupljaca (usp. Dim-
§i¢ 2018: 341). Zbog svojeg pomalo romanti¢arskog odnosa
prema proslim vremenima Cakali¢ stvari prikazuje idealnim
i univerzalnim; bez iznimki, zanimljivih prica i ,,realnijih”
dogadaja onkraj zami§ljenog reda.*

Pri analizi njegovih rukopisa kao i kod druge grade tog tipa
istrazivac treba biti na oprezu zbog nostalgijom obojenih
»idealnih” opisa, kao i kod zapisa koje navodi prema dru-
gim sumjeStanima. Zapisana sjeéanja Cakali¢evih kazivaéa
treba uzimati s rezervom, dok se pretpostavlja da je ono §to
je zapisivao prema vlastitom sjecanju uvjetno rec¢eno tocni-
je, preciznije i ,,istinitije”, no i dalje obojeno slikom ideal-
nog zamisljenog reda.

Cakali¢eva rukopisna grada moze se — kao zapisani nara-
tivni oblik knjiZzevnosti — promatrati i iz perspektive pisane
umjetnosti. Knjizevnost panonskog areala obradili su mno-
gi istrazivaci koji su uoéili nekoliko zajednickih crta poput
ravnicarske melankolije, ,,jakih” patrijarhalnih obiljezja,
katolicke religijsko-kulturne jezgre i granicarskog ,,zivot-
nog stila”, ruralna tematsko-motivskih obiljezja i naglasene
etnofaktografije (usp. Psihistal 2011), pa se i ove, moze ih
se nazvati i identitetske, karakteristike panonskog covjeka

v

PREMA ZAKLJUCKU

Zdenka Lechner radila je s mnogo ljudi na terenu i znala
cijeniti kazivace — svoje terenske suradnike i prijatelje. 1z
njezinih se pisama, iako naizgled Sturih, moze i$¢itati topli-
na i radost prilikom svakog pristiglog Cakali¢eva odgovora.

,Zelim da jo§ dugo moZete pisati u lijepoj nasoj ikavitini, i
meni je draga makar tako ne govorim. Vi znate da mi cijeni-
mo Vase opise upravo zato Sto ih piSete onako kako je narod
dozivljavao i §to se izrazavate onako kako je kod Sokaca
bilo uobicajeno.” (Lechner 1963 [MSO-246177/23]: 2)

Istrazivala je tradiciju u svim njezinim oblicima, angazirala
se oko tema koje su bile njezin uzi krug interesa, ali i oko
onih kojima su se njezini kolege bavili; pomagala je struci
u svakom pogledu i bila suradnica na brojnim projektima.
Poticala je radicevsko zapisivanje na lokalnom govoru, a
rezultati njezinih istrazivanja i grada koja je ostala iza nje
moze se interdisciplinarno promatrati iz raznih perspektiva.

Cakali¢eva su pisma stoga svjedok koji moze doprinije-
ti istrazivanju folklora i usmene knjizevnosti, tradicijske

43 Dunja Rihtman-Augustin svojim je radovima propitivala fenomen zamisljenog i
ostvarenog reda prema teoriji strukturalista Claudea Lévi-Straussa. Zamisljeni red
podrazumijeva strukture misljenja, nepisana drustvena pravila i pojave kakvima bi
trebale izgledati, dok je s druge strane ostvareni red objektivna stvarnost (usp. Rihtman-
Augustin 1984: 13). Pojedinci odrastajué¢i u svojoj zajednici uce i podrazumijevaju
njezina pravila i na¢ine na koji bi ona trebala funkcionirati. Kod etnografskih
istrazivanja uvijek je velik raskorak izmedu onoga §to kaziva¢ navodi kao obicaj i
ponasanje, odnosno kako ono treba izgledati, i onoga kako se to uistinu dogodilo.
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arhitekture,* povijesti svakodnevice pracene uz dulji di-
jakronijski pregled®, ¢ak i povijesti etnologije.*® Ovaj rad
upucuje na detaljnije proucavanje muzejske dokumentacije
i njegovu veliku pomo¢ u determinaciji predmeta i njiho-
va originalnog konteksta. Komunikacija kustosa i njegova
terenskog suradnika, odnosno donatora olako se shvaca, a
ovaj primjer pokazuje koliko je upravo korespondencija bila
kljuéna u istrazivanju doniranih predmeta, dok je ujedno
sama bogat izvor folklornog znanja.

Rad predstavlja svu Cakaliéevu gradu pohranjenu u Muzeju
Slavonije, donacije su prikazane u sa svojim inventarnim
brojevima i brojevima Knjige ulaska kronoloski kako su pri-
stizale u muzej. S ciljem dubljeg i kvalitetnijeg istrazivanja
zivota i rada Ive Cakali¢a u procesu je objavljivanje grade
u online katalogu Muzeja Slavonije te na portalu eKultura.

Popis darovanih i otkupljenih predmeta Ive Cakali¢a s fo-
tografijama i datumima uvodenja u knjigu ulaska Muzeja
Slavonije te inventarnim oznakama:

3829; 8. 12. 1961.
1. Rukopis ,,Pastirski zivot u staro vrime”, MSO-246177/1

3836; 8. 12. 1961.

2. Jez, MSO-172718

3. Cobanska ¢aga, MSO-E-800
4. Tikvica, MSO-197410

4646; 7. 1963.
1. Stupa za zupu, MSO-172559 (1-3)

2. Strug za vretena i drugo kojesta strugati, MSO-208183
(1-3)

3. Cup od slame za jaja, ispleten u obliku kaleza,
MSO-E-989(1-2)

4. Jez za spremanje voc¢a zimi, MSO-158162
5. Tri pletenice od starih ,,vratca za kijer” (nepoznato)
6. Dva Stapica za Spasovo, MSO-224057, MSO-224058

7. Jedan ,,stari kosir” ¢im se vinograd obrezivao (predano
Muzeju Pozeske kotline)

8. Jedna stara mala Cuturica, MSO-E-974
9. Stanjski stol — tronozac, MSO-E-865

44 Za terminologiju tradicijske arhitekture vazan je i sljedeci citat: ,,Kod mene se nalazi
jos ijedan prastarinski “Vint” ili ‘Sarafli’ na kojemu su se stare drvene zgrade pritirivale
s jednog mista na drugo misto. Ali i to nije viSe u potribi jer sad nema vise drvenih ni
Seperanih zgrada” (Cakali¢ 1963 [MSO 246177/12]: 1).

45 Pise kako je njegova baka radila puceta od konca prije nego $to su se pocela kupovati
tvorni¢ka. Ve¢ njegova majka to nije radila. Opisuje ,,marvi¢”, oglavlje koje je njegova
baka nosila ,,misto podveze s poculicom” (Cakali¢ 1963 [MSO-246177/12]: 3, 6).

46 Izniman je njegov doprinos u povijesnom pregledu etnografskih istrazivanja, posebice
na podrucju zapadne Slavonije, te suradnja s velikim imenima hrvatske etnologije.
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10. Tri modli¢a za paprenjake, MSO-152883, MSO-152884,
MSO-E-1509

11. Jedne borane gace, m. nar. nosnja, MSO-E-1519 (otkup)

4769; 28. 12. 1963.

1. Sareni sanduk koji vlasnik naziva ,,lipi sanduk”, MSO-
228905

2. Jagluk, maramica, MSO-E-1831

4876; 25. 2. 1964.
1. Skrinja, MS0-228907 (otkup)
2. Rukopis ,,Opis starina u mom selu”, MSO-246177/21
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MUSEUM OF SLAVONIA IN THE FIELD:

ANALYSIS OF THE COLLECTIONS AND

CORRESPONDENCE BETWEEN ZDENKA
LECHNER AND IVO CAKALIC

SUMMARY

This paper aims to focus on two individuals important for ethnographic research in Slavonia. On one side is Ivo Cakali¢, a
peasant from Doljanovci near Pozega, a poet and recorder of traditional life (a folk ethnographer), and on the other side is
Zdenka Lechner, an ethnologist and curator at the Museum of Slavonia — a researcher of traditional life. Zdenka Lechner and
Ivo Cakali¢ met during her field research in the PoZega Valley around 1961, marking the beginning of their collaboration,
which resulted in valuable manuscripts and artifacts donated by Cakali¢ to the Museum.

Keywords: Ivo Cakali¢, Zdenka Lechner, corespondence, donation, manuscript
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